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FRANCS-MACONS.

RECEPTION DU MAITRE.

L’Appremi-compagon qui veut fe
faire recevoir mattre , doit gadreflera
quelque maitre déja regu ; de la méme
maniere qu'un profane, qui Veut deve-
nir Franc-Magon, eft obligédes’adref-
fer a quelqu'un des freres, pour fe
faire propofer. La propofition du mai-
. tre, & la réponfe de la loge, fe font
avec les mémes cérémonies quife pra-
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riquent a ’égard des profanes; c’eft-a-
dire, que furle témoignagedupropofant
le poftulant eft accepté, & qu’on lui
fixe un jour pour fa réception, qui
fe fair de la maniere fuivante,

Le récipiendaire n’a ni les yeux ban.
dés, ni le genou découvert, ni un
foulier en pantoufle ; & Ponn’obferve:

point non plus qu'il foit dépourvu de
8 tous métaux, ainfi quon le fait a la
‘ réeeption de lapprenti-compagnon.
Il eft habillé comme bon lui femble ,
excepté quiil eft fans épée, & qu'il
porte fon tablier en compagnon (15).
Il fe tient feulement & la porte en
dehors de'la loge, jufqu’d ce que le
fecond furveillant le fafle entrer, & on
tui donne pour compagnie un frere
apprenti- compagaon - maitre , que
Pon nomme en ce cas le frere terrible,
qui eft celui qui le doit propofer, &
remettre entre lesmains du fecond fur-
veillant. Onene permet point & ceux

(15) Le compagnon. attache la Bavette de fon
tabliera fon habit ; le malsre la laiflc tombex fuk
Je tabller,
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qui ne font qw’apprentis-compagnons,
daflifter & la réception des mairres.

Dans la chambre ol fe fair cetre
cérémonie on trace fur le plancher la
loge du maitre, qui eft la forme d'un
cercueil entouré de larmes (16 ). Sur
['un des bouts du cercueil , on defline:
une téte de mort ; fur Lautre, deux os:
en fautoir ; & Von écrit au miliew
Jjehova , ancien mot du maitre. Devant:
le cercueil on trace un compas ouvert;,
3 Pautre bout, une équerre 5 & 3 main
droite , une montagne , fur le fommet
de laquelle eft une branche d’acacia 3
& Pon marque , comme fur laloge de:
Papprenti - cOmpagnon , les quatre:
points'cardinaux. On 1llumine ce def-
fein de neuf bougies ; favoir, troisa
Porient , trois au midi , & trois @
Poccident = & autour, I'on pofte trois:
freres, l'unan feptentrion, l'autre atk:
midi, & le troifieme & Torient, qulk
tiennent chacun un rouleau de papiew

(36) Voyez le werisable deffein de la loge. da

B TR,
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ou de quelque autre matiere flexible
caché fous habit,

Apres quoi, le grand-maitre de la
loge, que 'on nomme pour lors #rés-
refpectable , prend fa place, & fe met
devant une efpece de petit autel, qui
efta Porient, furlequel eft le livre de
Pévangile, & un petit maillet. Le pre-
mier & le fecond furveillants qu’on
appelle alors wénérables, {e tiennent
2 Voccident , debout vis-i- vis du
grand-maitre , aux deux coins de la
loge. Lesautres officiers qui confiftent
€n un orateur, N fecretaire, un tréfo-

rier, & un autre qui eft pour faire fi-

: lence, fe placent indifféremment au-

tour de la loge avec les autres freres.

Ily en aun feulement qui fe tienc i la

porte en dedans de la loge & qui fait

fentinelle , une épée nue a chaque

main, une la pointe en haut, Laucre

la pointe efl bas: celleci qui tient de

a la main gauche, eft pour donner an

i fecond furveillant quand il fait entrer
L le récipiendaire.

Tout le monde ainfi placé, le grand-

maicre faic le figne de malire, qui eft




‘woyg (M A1 TR E 89
de porter la main droite au deffus de
la téte, le revers tourné du core da
front, les quatres doigts étendus &
ferrés, le pouce écarté, & de la por-
ter ainfi dans le creux de leftomac.
Enfuite il dit: mes freres, aidez-mot o
ouvrir la loge. A quot le premier {ur-
veillant répond: allons, mes freres, a
Pordre. Auffi-tot ils font tous le figne
de maitre , & reftent dans la derniere
attitude de ce figne, tout le temps
que le grand-maitre fait alternative-
ment quelques queftions du catechif-
me , qui {uit, au premier & au fecond
furveillants , & jufqua ce quil dife
enfin : mes freres , laloge eff ouverte.

Alors on fe remet dans Pactitude
que L'on veur , & le frere terrible frappe
% la porte trois fois trois coups (17).
Le grand-mafrre lui répond en frap-
pant de méme avec fon petit maillet,

(17) On frappe d’abord deux petits coups, pres-
3.pres 5 mais on laiffe un peu plus dintervalle entre
le fecond & le troifieme, que 1’on frappe audli plus.
fort, Cela fe xépete trois fois. La méme gradation de
force & de vitefle sTobferve aufii a table , lorfqu’on
frappe des mains , apres avoir bu,
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trois fois trois coups fur Iautel, qui
eft devanc lui. Enfuite le fecond fur-
veillant faie le figne de maitre , & faic
fantune profonde inclination augrand-
maitre, il va ouvrir la poree, & de-
. mande a celui qui a frappé : gue fouhai~
tei-vous, frere 2 Llautre répond ve’eff un
ajﬁfuelzriAcom}Jrzg?Ion«m:i;:(m 5 7ui defire
d'étre recu maitre. Le fecond furveillant
veprend : a-t-il fair fon temps ¢ fon
mattre efl-il conrent de [y; ? Oui, vénera-
ble, répond le frere rerrible. Apres
cela le furveillant ferme la porte ,
vient fe remettre i fa place, enfaifant
le figne de maitre & la révérence : puis
il dit, en gadreffant au grand-mai-
e 1 tres - refpectaple , c'eft un apprenti-
compagnon qui defire d'étre regu maitre,
A1l fair fon temps 2 fon mattre eff-il
content de lui? Uen Jugez-vous digne?
* demande le grand-maftre. Oui, rrés-
refpectable , répond le fecond furveil-
lant. Faites-le done entrer , reprend le
grand-maitre. A ces mots le fecond
furveillant , apres avoir fait encore le:
méme figne & l'inclination qu’il a déja
faits deux fois , va demander au frere




o Mol RE, [543
qui fait fentinelle,, ’épée qu’il cient de
Ia main gauche, la prend auffi de la
méme main , & de la droite ouvre
brufquement la porte , enpréfentant la
pointe de fon épée au récipiendaire,
a quiil dit en méme temps, dela pren-
dre par ce bout-la , de la main droite,
de la pofer fur fa mamelle ganche, &
de la renir ainfi jufqu’a ce qw’on lui dife
de P’bter. Cela fait , il le prend de la
main droite par aurre main, & le
fait entrer de cette fagon danslacham-
bre de réception, lui fait faire trois

fois (t8) le tour de la loge,, Cle dos
tourné vers le milien de la loge ow
eft la figure du cercueil, ) en com-
mencant par Poccident , toujours dans:
la méme attitude, & la réferve que
chaque fois quils paflent devant le
grand-mairre , le récipiendaire quitte
la pointe de I’épée & la main de fon
conducteur, & fait, en s’inclinant,
le figne de compagnon. Le grand-mai-
tre & tous les autres freres lui répon-

(18) Neuf fois dans quelques loges; & dang
d'antxes, une fois,
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dent parle figne de maicre :aprés quoi,
le fecond furveillant & le récipiendaire
fe remettent dans leur premiere pol-
ture , & continuent leur route, en
failant toujours la méme cérémonie 4
chaque tour.

Il faut obferver, ici, qu’avant que
d'introduire le récipiendaire dans Ia
loge , le grand-maitre ordonne au
dernier recu des maitres , de s’étendre
par terre {ur [a figure du cercueil dont
jai parlé, levifage en hauc, le bras
gauche étendu le long de la cuiffe, |
droit plié fur la poitrine, de fagon
que la main touche endroit du ceeur,
cette méme main couverce du tablier,
que Pon releve pour cela, & le vifage
couvert du linge teint de fang, dont
j: parlerai tour a Uheure.

Le dernter tourachevé, le récipien-
daire fe trouve vis-d-vis du grand-mai-
tre & entre les deux furveillants
Aloss le grand malitre s’avance vers le
frere, qui eft érendu par terre, & le
releve avecles mémes cérémonies qu'il
emploie pour releyer le récipiendaire,
& que l'on verra dans la fuite, Cela
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fait, le fecond furveillant remet Pépee
a celui & quiil avoit prife, & frappe
trois fois trois coups fur I'épaule du
premier furveillant , en paffant la
main par derriere le récipiendaire.
Alors le premier furveillant lut de-
mande : que fouhaitey vous venérable 2
1t répond : c’eff un apprenti-compagnon=
macon, qui defired étre regu maitre. A-t-il
Servi fon temps ? reprend le premier
furveillant. Oui , wénérable , réplique
le fecond. Aprés cela, le premier fur-
veillant fait le figne de maitre , & dit
au grand-maitre : trés-refpectable, ceft
un apprenti-compagnon , qui defire d’étre
recu mattre. Faites-le marcher en maitre,
€& me le préfentey , répond le trés-rel-
pe&able. Alors le premier furveillant
lui fair faire la double équerre, quieft
de mettre les talons Pun contre l'au-
tre: & les deux pointes du pied en
dehors, de facon quils touchent les
bouts de équerre , qui eft tracée dans

la loge de maitre, Enfuite il lui montre
1a marche de mairre , qui eft de faire
le chemin quil y a de I'équerre au
compas, en trois grands pas €gaux,
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faits un peu en triangle, c’eft-3-dire,
qu’en partant de Péquerre, il poree le
pied droit en avant, un peua vers le
midi ; le gauche, en tirant un peu du
€oté du feptencrion : & pour le dernier
Pas, il porte le pied droic & [a pointe
du compas, qui eft du cté dy midi,
fait {uivre le gauche, & affemble les
deux talons, de tagon que cela forme
avec le compas encore une double
€querre. 11 cft nécefluire d’obflerver
qu'a chaque pas qu'il fait » les trois
freres dont jai parlé , qui tiennent un
touleau de papier, lui en donnent
<hacun un coup fur les épaules, lorfs
qu’il pafle auprés d’eux.

Ces trols pas faits, le récipiendaire
{e trouve par conféquent tour auprés
& vis-a-vis du grand-maitre , qui pour
lors prend fon petit maillet , en difane
au récipiendaire : promettez-vous , fous
daméme obligation qUEVONS avey contrac-
tee, en vous faifant recevoir apprenti-
compagnon , de garder le focret des maj-
tres enwyers [&f COdeg’IOHJ‘ s Comme vous
avey parde celui des compagnons cnvers

bes profanes , & de preadre le parti de
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maltre contre les compagnons rebelles 2
Out , trés - refpectuble , dit le récipiens
daire. Moyennant quoi , le grand-
maitre lui donne trois petits coups de
fon maillet fur le front; & {i-tot que
le troifieme coup eft donné, les deux
furveillants , qui le tiennent & brafle
corps, le jetrent en arriere tout éten-
du fur la forme du cercueil, qui cft
trace {ur le plancher: aufli-tét unautre
frere vient, & lui met {urle vifage un
linge, qui femble étre teint de fang
dans plafieurs endroits. Certe cérémo-
nie faite, le premier furveillant frappe
trois coups dans fa main, & auffi-tot
tous les freres tirent I’épée, & en pré-
fentent la pointe au corps du récipien-
daire. Ils reftent rous un inftant dans
cette attitude. Le furveillant frappe
encore trois autres coups dans fa main:
tous les freres alors remettent I'épée
dans le fourreau, & le grand -maitre
gapproche du récipiendaire, le prend
‘par lindesc Cou le premier doige) de
la main droite, le pouce appuyé fur
la premiere & grofle jointure , fait
femblant de faire un efforc comme
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3 pour le relever, & le laiffant échap-
‘ per volontairement en gliffant les
doigts , il dit : jakin. Aprés quoi, il
le prend encore de la méme fagon
par le fecond doigt , & le laiflant
¢chapper comme le plemle. Sl
booz. Enfuite il le prend par le poi-
gnet, enlui appuyant les quatre doigts
¢cartés , a demi pliés en forme de
ferre , fur lajointure du poignet, au
deflus dela paume de la main, fon
pouce pallé entre le pouce & l'index
du récipiendaire , & lui donne par la
Factouchement de maitre. En lui te-
nant ainfi toujours la main ferrée, il
lui dit de revirer fa jambe droice vers
le corps, & de la plier de fagon que le
pied puiffe porrera platfur le plancher,
c’eft-a-dire, que le genou & le pied
{oient en ligne perpendiculaire autant
qu’il eft poflible ; & lui dit de tenir
le corps étendu, ferme & comme
roide. En méme temps le grand-mai-
tre approche {a jambe droite de celle
du récipiendaire , de maniere que
le dedans du genou de I'un touche
au dedans du genou de Vautre ; &en-
fuite
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fuite il lui dic de lui pafler la main
gauche par deffus le cou ; & le grand~
maitre, qui en fe baiffant pafle auffi
fa main gauche par deflus le cou du
récipiendaire , le releve a Pinftant,
en {e joignant & lui pied contre pied,
genou contre genou, poitrine contre
poitrine , joue contre joue, & lui dic
alors, partie & une oreille, & parrie
a lautre, mac-benac, qui eft le mot
de maitre. ' ‘
Alors on lui bte de deflus la téte
le linge teint de fang; & le grand-
maicre lui dit, en mémoire de qui on
a fait toute cette cerémonie, & linf-
truit des myfteres de la maicrife,
qu'on a vus cideflus. & qui fonc le
figne , lattouchement & le mot:’
moyennant cela , onlé reconnoit par-
mi les'magons, pour un frere quiapaflé
par tous les grades de la magonnerie ,
& quivi’arien d defirer, que de favoir
parfaitement le catéchifme , que je
donnierai aprésavoir rapporté Lhiftoire”
&’Hiram. “ ‘ :
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DE "I'HISTOTRE
Do H T R oM
ADONIRAM,

Ou Adoram , architedte du
Temple de Salomon,

POur comprendre le rapport qu’il y
a entre cette hiftoire & la fociécé
des Francs-Magons , il faut favoir que
leur loge repréfente le temple de Salo-
mon, & qu’ils donnent le nom 4’ Hiram
a_larchitete que ce prince choifit
pour la conftru&tion de ce fameux
edifice,

Quelques-uns prétendent que cet Hi-
ram €toit roide Tyr; & d’autres, que
c’¢toit un célebre ouvrier en méraux ,
que Salomon avoit fait venir des pays
€trangers, & qui fit les deux colonnes
@airain quon voyoit & la porte du
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temple , I'une appellée jakin, &lau-
tre boay.

L’auteur du fecret des Franes- Magons
a raifon de dire qu’il ne s’agit point
d’hiram , roide Tyr, chez les Francs-
Magons : mais il ne s’agit pas non plus,
comme il le prétend, de cet Hiram,
admirable ouvrier en métaux , que
Salomon avoit fait venir de Tyr, & qui
fit les deux colonnes de bronze C19).
Quel rapport pourroit avoirun ouvrier
en métaux avec la confrérie des Francs-
Magons ? Il me femble que la qualité
qu'ils prennent de magons , le tablier
de peau blanche, la truclle qu’ils por-
tent, & tous les autres inftruments
allégoriques done ils fe décorent en
loge, n’ont rien de commun avec les
orfevres, les ferruriers, les fondeurs,
tit les chaudronniers. Mais, outre qu’il
n’eft point vraifemblable qu’ils s’agifle
parmi eux d’Hiram roi de Tyr, non
plus que d’Hiram ouvrier en métaux,
1ls conviennenic tous que c’eft en mé-

o

.

{19) Jofeph appelle cet ouvricr Chirvams.

L a
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moire de Parchite@e du temple de Sa-
lomon, qu’ils font tontes leurs céré-
monies' , - & principalemenc celles
qu’ils obferyent &, la réceptioin des
maitres; Aprescela comment peut-on
s’y méprendre, puifque Pécriture nous
apprend que celuiqui conduifoit les
travaux pour la conftruction du tem-
ple de Salomon ,- s’appelloit Adoni=
ram ? Il eft vrai gque Jofeph, dansdfom
hiftoire des Juifs, dit qu’il fe nommoit
Adoram : mais cette différence ne doit
pas le faire confondre avec Hiram roi
de YLy ni ayec leam ouvrier enmé-
taux, Ii n'eft donc pas: doureux. que
celut, dont les Francs-Magons, hone-
1ent l,a meémoire , sappelloit Adoniram
ou Adoram . & que c’eft; 2 lui a quinilg
pretendent qu'eft  arrivée laventure
tragique , dont je vais faire le récit
On ne trouve jaucuns veltiges de ce
trait dhxﬁouc dgns Pécriture , ni-dansg
]ofeph Les, Fpmcs Magons préten-
dent qu’elle a €tépuifée dans le Thal-
mud ; mais comme je crois qu’il eft fort
indifférent de favoir ol elle peut étre,
je n'ai pas-fait de grandes recherches
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pour m’en af ffurer. Je me fonde umquc~
ment fur la traditon regue parmi les
Francs - Magons , & je la rapporte
comme ils la raconzent tous.

Adoniran , Adoram ou Hiram, a
qui Salomon avoit donné Pintendance
& 1a ‘conduite des travaux de fon
temple, avoit un (i grand nombre
d’ouvriers & payer, quil ne pouvoit
1és connoitre tous : & pour ne pas
rifquer de payer I'apprenti comme le
compagnon, & le compagnon comme
le mairre , il eonvint avec chacun
d’eux en particulier , de mots , de
Segnes & d’attouchements. différents,
pour les diftinguer.

Le mot de Papprenti étoit jakin,
nom d’une des deux colonnes d’airain ;
qui étoicnt a la porte du remple , au-
pres de laquelleils saffembloient pout
recevoir leur falaire. Leur figne étoit
de porter la main droite fur I'épaule
gauchu de la retirer fur la méme ligne
du c6té droit, & de la laiffer retomber
fur la cuiffe, le tout en trois temps.
Leur acrouchcment écoit d’appuyer le
pouce droic fur la premiere & grofle

E3
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jointure de Uindex de la main droite
de celui 4 qui ils vouloient fe faire
“connoftre, i
Le mot des compagnons éroir boag :
on appelloit ainfi Paurre colonne d’ai-
rain qui étoit A la porte du temple ,
ouilss’aflembloient auf; pour recevoir
leur falaire. Leur figne éroic de porter
la main droite fur la mamelle gauche,
les quatre doigts ferrés & le pouce
€carcé. Leur attouchement écoit le
méme que celui des apprentis , excep-
té qu'ils le faifoient fur le fecond
doigt, & les apprentis far le premier.
Le maitre n'avoit qu'un mot , pour
fe faire diffinguer d’avec ceux done je
viens de parler , qui écoit Jehova 3
mais il fat changé aprés la more
d’Adonirdm , dont je vais faire Phil-
toire. Lok
Trois compagnons , pour tAcher
d’avoir la paie de mairre , réfolurent
de demander le mot de maitre 3 Ado-
niram, lor{qu’ils pourroient le rencon. .
teer feul, ou de Paflaffiner s’il ne vou-
loit pas le leur dire. Pour cer effet ils
{e cacherent dans le temple, ou ils
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favoient qu’Adoniram alloit feul tous
les foirs faire la ronde. Ils fe pofterent,
Pun au midi, lautre au feptentrion,
& le troifieme 4 lorient. Adoniram
étant entré, comme a lordinaire, par
la porte de loccident , & voulant
fortir par celle du midi, un des trois
compagnons lui demanda le mot de
maitre, enlevant fur lui le baron ou
le marteau qu’il tenoit a la main. Ado-
niram lui dic quiil n’avoit pas regu-le
mot de maitre de certe fagon-la. Auffi-
tot le compagnon lui porta fur la tére
un coup de fon baton ou de fon mar-
teau. Le coup n‘ayant pas été aflez
violent pour jeter Adoniram par terre,
il fe fauva du c6té de la porte du fep-
tentrion, ou il trouva le fecond qui
lui en fir autant. Cependant, comme
ce fecond coup ne lavoit pasencore
terraflé, il fut pour fortir par la porte
de ’orient ; mais il y trouva le der-
nier, qui aprés lui avoir fait la méme
demande quelesdeux premiers,acheva
de affommer. Apres quoi ils fe joigni-
rent tous les trois pour lenterrer.
Mais comme il faifoit encore jour , ils
E 4

&
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noferent tranfporter le corps fur le
champ: ils e contenterent de le cacher
fous un tas de picrres; & quand fa
nuit fut venue, ils le tranfporterent
fur une montagne, ou ils Penterre-

/ rent; & afin de pouvoir reconnoitre
Pendroit, ils couperent une branche
d’un acacia, qui écoicauprés d’eux,
& la plancerent fur la fofle.

Salomon ayant été fept jours fans
voir Adoniram, ordonna i neuf mai-
tres de le chercher, & pour cet effec,

b d’aller d’abord e metcre troisi chaque
porte du temple pour ticher de favoir
ce quil étoir devenu. Ces neuf maitres
ex¢cuterent fidellement les ordres de

L Salomon ; & aprés avoir cherché long-

L temps aux environs, {ans avoir appris

| aucune nouvele d’Adoniram , trois
d’entr’eux qui fe trouverent un peu
fatigués , furent juftement pour fe
repofer aupres de Pendroit ot 1l étoit
enterré. L’un des trois, pour salfeoir
plusailément, pric labranche d’acacia
qui lui refta a la main; ce qui leur fit
remarquer que la terre en cet endroit
avolir été remuée nouvellement , &

;“:l )




p’H1RAM 105

voulant en favoir la caufe, ils fe mi-
rent & fouiller , & trouverent le corps
&’ Adoniram. Alors ils firent figne aux
auttes de venir vers eux, &ayant tous
reconnu leur maitre, ils {e douterent
qué ce pouvoit €re quelques compa-
gnonsquiavoient faitcecoup-laenvou-
lantle forcer de feurdonner le motde
‘maitre ; & dans la crainte quil ne

Peullent tiré de lui, ils refolurent d’a-
bord de le changer, & de prendre le
premiet mot qu’un d’entr’eux pourroit
dire , en dererrant le cadavre. Il y en
eut un qui le prit par un doigt; mais
1a peau fe détacha & luirefta dans la
main. Le fecond maitre le prit fur le
champ par une autre doigt, qui en fie

‘out autant. Le troifieme le prit par le

“poignet de la méme maniere que le
grand maicre faific le poignet du com-

pagnon dans la céremonie de la ré-
ception , quia ¢te decrite ci-deflus;; Ia

peau fe fépara encore ; fur quoi il
Sécria: mac-benac, qui fignifie, felon

les FrancsMagons, la chair quitte les

os , ou lecorps ¢ft corrompis. Auffi-tot
ils convinrent enfemble que ce ferolt

Es
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Ia dorénavane le moc de maltre, Ifs
allerent fur le champ rendre compre de
cetee aventure a Salomon qui en fur
fort touché ; & pour donner des mag-
ques de l'eftime qu’il avoit ege pour
Adoniram , il ordonna i tous les
maitres de aller exhumer, & de le
tranfporter dans le temple , o il le fie
enterrer en grande pompe. Pendant [a
cérémonie , tous les maieres portoient
des tabliers & des gants de pean hlan-
che , pour marquer qu’aucun d’eux
n’avoit fouillé fes mains dufang de leyr
chef. :
Telle eft I'hiftoire d'Hiram que le -
grand-maitre raconte ay récipiendai-
re, le jour de fa réceprion, Comme. ce
n’eft qu’une fittion, & quionn’en trouve
pas la moindre trace dans Ihiftoire -
facrée ni profane | il ne faur pas érre
furpris {1 les Francs Magons ne s'accog-
dent pas toujours fur le nom de cep
architecte , ni fur les circonftances de
fa more. Par exemple , j’ai dir queles
troiscompagnons planterent une bran~
che dacacia fur la foffe d'Hiram ; mais
d’autres prétendent que cette branche
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fut plantée par les maitres qui cher-
choient le corps , afin de pouvoir re-
connoitre ’endroit ou 1ils lavoient
trouvé. Quelques - uns prétendentanfl
que les maitres exhumerent le corps
d’Hiram , avant que d’aller rendre
compte a Salomon de leur aventure ;
au lieu que j’ai dit que ce fut ce prin-
ee qui fit déerrer le cadavre. Il yena
encore qui foutiennent que le premier
coup que regut Hiram , fut un coup
de brique ; le fecond, un coup de
pierre cubique ; & le troifieme, un
coup de marteau. Enfin, ily en a qui
difent que ce fut Salomon qui savila
de changer le mot de maitre , au lieu
que d’autres prérendent que les mai-
tres firent ce changement fans le con-
fulter. Enun mot , dans toutes les lo-
ges que j'ai vues, j'ai trouvé quelque
différence, mais par rappor: aux par-
ticularités feulement, & non quanta
Peffentiel. La maniere dontj’ai raconté
- te hiftoire eft conforme a Popinion
le plus communément regue.

E6
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D E §

FRANCS-MACONS,

Qui contient les principales demandes

& réponfes quiils fe font entreux ,

pour fe réconnoftre tant apprenbis

que compagnons & maitres. On @

i Jeulement diftingué les réponfes, qui
ne coiwiennent qu'au maitre feul,
en mettant a la téte, R. du maitrec

iy

D. £ Tes-vous magon ?

R, Mes freres & compignons me re-
connoiffent pour tel.

Celt ainfi que l'on répond, quand la queftion
fe faiv a Poreille , ou tére-3-téte ; mais lor(qu’elle
fe faic tout haut en prélence des profanes, on fe
contente de répondre : je fais gloive de Uérre; &
Yautre téplique., & moi je [uisravi de vows connossies,

i D. Pourquoi vous étes-vous fait ma-
. con P
R. Parceque j’¢roisdans les ténebres,
& que j’ai voulu voir la lumiere.
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D. Quant on vous a fait voir la lu-
miere , qu’avez-vous appergu ?
Trois grandes lumieres.

. Que fignifient ces trois grandes
lumieres © "

. Le foleil , la lune, & le grand-
maitre de la loge.

. A quoi connoit-on un magon?

. Au figne ,; a lattouchement , &
au mot. '

R

Quelques-uns ajoutent , & aus circonffances do

Mma veceprion.

D. Dites-moi le mot de I'apprenti.

R. Dites-moi la premiere lettre , 8
vous dirai la feconde.

1ls prononcent fe mot jalin, ou I'us aprts Pawm
2re , ou tous deux enfemble, Le vrai nom effijra
shin, maisles Francs-Magons difent COMAUNEMEnt:

Jakins.
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D. Que veut dire le mot jakin 2

R. Cleft le nom d’une des deux colon-
nes d’airain, quiéroient a la porte
du temple de Salomon , auprés de
faquelle s’affembloient les appren-
tis , pour recevoir leur falaire.

D. Etes-vous compagnon ¢

R. Quijele fuis.

7). Dites-moi le mot du compagnon.

R. Dites-moi la premiere lettre, je
vous dirai la feconde.

D). B

v ()

7O

e 2

D. Bo.

I Az

D. Boaz.

R. Boaz.

Oun Uun apres Pautre, ou tous deux enfemble.
Bopz eft le vrai nom , & ‘le plus ufité parmi les
e freres 11 y en a pourtant qui difent beox, & d’aue
| tres boz.,

D. Que fignifie le mot boay 2

R. Ceft le nom de lautre colonne
d’airain , qui étoit d la porte du
temple , & auprés de laquelle
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gaffembloient les compagnons,
pour recevolr leur falaire.

D. Quelle hauteur avoient ces deux
colonnes ?

R. Dix-huit coudé¢es.

L. Combien avoient-elles de tour P

R. Douze coudées.

D. Combienavoient-elles d’épaificur?

R. Quatre doigts.

D. Ou avez-vous ¢té regu ?

R. Dans une loge réglée & parfaite.

D. Comment s'appelle cetre loge P

R. Lalogede St. Jean.

1 faut toujours régondte ainfi lorfqu’on vous
cathechife , parce que c’eft 1¢ nom de toutes les
loges, Mais quand les fretes qui fe connoiflent s’cn-
treciennént enfemble , ils diftinguent les differentes
loges d’une méme ville, patle pom du maitre.
D. Ou eft-elle fituée?

R. Dans la vallée de Jofaphat en terre
fainte.

Dlauties tépondent = ak [immer d'une grande mon-
tagne , & au fond dunc grande wvallée, o jamais
cog w'a chanee, femme.n’a babillé, lion w’a rugi; em
un ot i rout efflevanguilles \comme dans la vallde
de Pofapkar. Lxpreflions fignrécs pour marquer la
concorde & la paiz , qui tegnent dans les affem-

bices mageonnes , & le foin que Pon prend d'en
exclureiles femmes,
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. D. Sur quoi eft-elle fondée P
R. Sur trois colonnes; la fagefle, la
force & la beauté. Lafagefle , pour
entreprendre ; la force, pour exé-
cuter ; & la beaute, pour orne-
ment.
D. Qui eft-ce qui vous a mené i la
loge P
R. Une perfonne que j’ai reconnue
enfuite pour apprenti,
D. Comment étiez-vous habillé ?
R Ninu, mi vétu, nichauflé, ni
déchauflé ; mais pourtant d’une
| facon deécente , & dépourvu de
t tous metaux.
Le récipiendaire a le genou droit nu, le foulier

ganche en pantoufle, & on. lui Ote tout ce qu’il a
de métal fux lui.

D. Qui avez-vous trouvé a la porte P
R. Le dernier re¢u des apprentis,
I'épée a la main.

P, Pouxqum a-till’épéea la main P

L R. Pour écarter les profanes.

L D. Comment étes-vous. entré dans.le
temple de Salomon? !

" R. Par fept marches d’un efcalier en

i ' s, qui {e montrent par trois,
mnq} & lepe.
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D. Pourquoi étiez-vous dépouryu de
tous meétaux ©
R. Ceft que lorfqu’on batit le temple
de Salomon, les cedres du Liban
furent envoyeés tout taillés, préts.a
mettre en ccuvre, deforte quon
n’entendit pasun coup de marteau ,
ni d’aucun autre outil, lorfquon
les emplova.
D. Comment v avez-vous été admis
R. Par trois grands coups.
L. Que fignifient ces trois coups ?
R. Frappez, on vousouvrira. Deman-
dez, on vous donnera. Cherchez,
& vous trouverez ; ou , préfentez-
vous, & ['on vous recevra.
Que vous ont produit ces trois
grands coups ?
Un fecond furveillant.
. Qu'a-t-il fait de vous ?
Il m’a mis Pépéeala main.
. Qua-t-il fait de vous enfuite ?
R. Il m’a faic voyager, en tournant
trois fois, de Poccident au fepgen-
trion, 4 Porient , & au midi.

SRS

by

Ge font les trojs tours que on faic faire au s
tipiendaire , lorfqu'il entre dans la loge.
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D. Quand vous avez été adsnis dans
laloge, qu’avez-vouswu ?

R. Rien que lefpric humain puifle

comprendre.

Quelle eft la forme de la loge ?

Un carré long.

. Quelle eft fa longueur ?

. De Poccident a lorient.

. Salargeur?

. Du midi au feptentrion.

. 8a hauteur?

. De-la furface de la terre julqu’an

ciel.

. Ecfa profondeur ?

De la furface de la terre julqu’au

centre.

. Pourquoi répondez-vous ainfi P

Pour donner & entendre que leg

Francs-Magons font difperfés par

toute la terre , & ne forment pour-

tanr tous enfemble qu’une loge.

B, Dequotla logeeft-elle couverte #

R. D’un dais célefte, parfemé d’éroi-
les d’or.

D. Combien y a-t-il de fenétres 2

Q. Trojs

L. Oufont-elles ficuces ?

ACEE R N IS
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R. L’une i lorient, Paucre au midi,

& la troifieme a Voccident.

D. Pourquoin’y en a-t-il pas au fep-

tentrion.

R. Parce que la lumiere du foleil ne

vient jamais de ce coté-la.

D. Combien faut-il de perfonnes pour
compofer une loge ?

R. Trois la forment, cing la compo-
fent, & fepr la rendent parfaite.

D. Quifontces (E3pc P

R. Le grand-maitre , le premier & le
fecond furveillants, deux compa-
gnons & deux apprentis.

D. Ou eft placé le grand-maitre ?

R. ATlorient.

D. Pourquoi?

R. Comme c’eft 2 Porient que le foleil
ouvre la carriere dujour, le grand-
maitre doit &y tenir aulli pour ou-
vrir la loge, & mettre les ouvriers
a ccuvre.

D. Avez-vous vu le granmmmrc

R. Oui.

D. Comment eft-il vétu ?

K. D’or& d'azur, ou plutér ,d’un has
bit jaune avec des bas bleus.

2
"
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Ce n’cft pas que le grand-maitre foit habillé de
cette fagon: maist’habirjaune fignific latere & le haut

du compas, que le grand.maitre poric au bas de

fon cordon, & quielt d’or, ou du moins doré: &

les bas blews, les deux pointes du méme compass,
qui font de fer ou d’acier ; c’eft ce que fignifient auly
Vor & Pagur.

D. Oufe tiennent les furvelllants

R. A loccident.

D. Pourquoi?

R. Comme le foleil termine fa courlea
Yoccident , de méme les futveil-
lanrs fe tiennent a Poccident pour
payer les ouvriers, & fermer la
loge. ' '

D. Ou fe tiennent les maitres P

R. Au midi.

L. Pourquoi ?

R. Comme c’eft au point de midi que
le foleil eft dans fa plus grande for-
ce, les maitres fe tiennent au midi,
pour renforcer la loge:

. Ou fe tennent les compagnons ?

Ils font difperfes par toute laloge.

. Pourquoi ?

. Comme les compagnons font les
ouvriers, & que le travail deic fe

Hhy
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faire par-tout , il faur qu'i's fe tien-
nentindifféremment danstoutes les
parties de la loge.

D. O fe tiennent les apprentis?

R.\ Aw feptentrion ; excepté de der-
nier regu.

D. Pourquoi? »

R.' Parce qu’ils font encore dans les
ténebres; & afin que. fe tenant au

- feptentrion ; qui. eft le, coté téne-

breux, ils examinent de-la le tra-
vail des compagnons.

D. Combieny a-t-il d’orhements dans
laloge ? :

R. Trois.

D. Quels font-ils?

R. Le pavé mofaique , Vétoile flam=
boyante, & la houpe dentelée.

D. Combien y a-t-il de bijoux , ou de
chofes précieufes? il %

R. Six , trois mobiles, & troisimmo-=
biles.

D. Quels font les trois mobiles £

‘R.L’équetre-que porte le.maitre ; e

0 pivean 'quik ‘porte le premier fur-

_veillant, & le perpendiculaire que

. porte le fecond furveillant,
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L. Quels font les trois immobiles ?

R. La pierre brute, pour lesappren-
tis, la pierre cubique & pointe ,
pour aiguifer les outils des compa-
gnens', &la planche a rracer ; fur
laquelle les maitres font leurs def
{eins. ‘

D. Etes-vouscompagnon P

R. Oui, je le fuis.

D. Comment avez-vous été récu com-
pagnon?

R. Par l'e¢querre, lalettre G, & le
compas.

Allufion aux trois pas que P'on fait faire ay récis
piendaire,

D. Pourquoi vous étes-vous fait rece-
voir compagnon ?

R: Pour la letere G,

D. Que fignifie cette lettre P

R: La géométrie , ou la cinquieme
{cience.

IS et an mairre i qui on demande ce que fignifie
fa lettre G, il répond : une chofe plus, grande que
vous. Demande. Quelle peut éire cette chofe plus
grande que moi, qui fuis Franc-Magon & maitre?
Reponfe, God, qui (en Anghis) veut dize Dicw.
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D. Avez-vous travaillé P

R. Oui, dulundi au matin jufquan
famedi au foir.

D. En quoi confifte le travail d’un
Franc-Magon P

R. A équarrir les pierres, a les polir,
a les mettre de niveau, & a tirer
une muraille au cordeau.

D. Avec quoi avez-vous travaillé P

R. Avec la chaux Cou le mortier), la
beche & la brique, qui fignifient
1a liberté, la conftance & le zele.

11 faut étre Franc-Magon pour fentir la jufteflc de
¢es emblémes,

D. Avez-vous été payé P

R. Ouiy ouj’enfuiscontent. «

D, Our

R. Lapprenti répond : 4 la colonne J ;.
le compagnon.: a la colonne B; le
maitre : alachambre intéricure , ou
a la chambre du milieu.

D. Ouavez-vous travaillé ?

R. du M.Dans la chambre intérieure,
“ou du milieu,

On queftionne enfuite le maitre (i Pon veut ) fur
Les particulasités de fa séception, qui ontété déctites, -
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D. Etes-vous maitre ?

Ré du M. Examinez-moi ; épronvez-
moi & défapprouve z-moi, fi vous
fouvez; ou, Pacacia m’eft connu.

D. Quel eft le premier foin d’un ma-
con P

R. Ceftdevoirfilalogeeft bxen cou-
verte.

G'eft-a-dire, de ne point parler de la maconnes
aie, fans érxe afluré quon et point entendu. des
profanes.

i

D. Quel Age avez-vous ?

Lebut de cet queftion n’eft pas de fayoir ’ige du
£rere, mais de favoir ¢'il eft ; ou compagnon , ou
maitre,

R. du compagnon. Moins‘defeprans,

Teft.a.dire, qu’on n’elt encore que compagnon
parce "que , felon I'ancienne inftitution;, ‘il falloit
@voir ete fept ans dans 1’oxdre, ‘avant que de pou-
VOIT Ctie requ maitre ¢ Mmais on n’y regarde pas de fi
pres, :

R. du mattre. Septans & plus.

L. Quelie heure eft-il?

R. 8i eft le matin, on dit'y midi ;
Laprés-midi, midi plein; e foir,
IMUDMIL 3 apres minuit, minuicplein.

L. Comment
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D. Comment voyagent les apprentis

: & lescompagnons? Ond’olvenez-

. vous P

R. De loccident vers l'orient.

C'eft que le récipiendaite entre par la porte d’oé-
cident , & qu’on le fait avancer en trois temps vers
celle d'orient ,-on eft le majtre dela loge; voyez cia
deffus pag, 45. Sur quoiil fant obferver que l'au-
teur du fecree des Framce-Magons a oublié de remare
quer que le premier temps, ou le premier pas, fe ful
faitde la porte d’occident 3 I’équerte s le fecond ; de il
Péquerre 2 la lettre G 5 & le troifieme , de la lettre '
Gan compas > tou}ours les Pxeds en equcrrc

oty Pourqum ;

! R. Pour aller chercher la Iulmere,

L, Comment voyagent les maitres B, !
ou d’oll venez-vous P e

R. du maitre. De 'orient vers locci- |
dent ; ou de lorient, pour aller

; dans toutes les parties de la terre. * e
: D. Pourquoi? :
i R. dumaitre. Pourrépandre la lumlere.

‘ D. Siun de vos freres étoit perdu , ol i

le trouveriez vous ? e

‘ R. Entre équerre &le compas.

] D. Quel eft le nom d’'unmagon?
. R. dumaitre. Gabaon. i
, Quclques-uns difent gabanon , mais mal, : '“ ;

F
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D. Etceluidefon fils?
R. dwmaitre. Lufton.

Prononcez loufren. Cette. prononciation ¢ft caufe.
que quelques-un;, & fur-tout les Frangois, difent
& écrivent lonverean s mais ¢Ceftiune faite,

D. Quiel privilege le fils d’un magon
a-tilen loge ?

R. du mastre. D’étre regu avant tout
autre, méme avant une téte cou-'
ronhée,

D. Lorlqu’un magon fe trouve en dcm‘
ger, que doit-il dire’ & 'faité pour
appeller {es freres 3 fon fecdiurs P

R. Il doit mettre les mains jointes fur
fa t:érc, les doigts éntrelacés, &
dire: a moi 5 les enfanm Coufils)
de la veuye,

'D. Quefignifient ces mots?- ;

R. Commelafemme d’Hiramdéemeura
veuvequand fon mari eut été mafla-
cré, les magons, qui'feregardent
comme les defcendants'd'Hiram,
s'appellent fils CoWenfants) deia
veuve. '

D. Quel elt le mot de pa/fe de Vappren-
(e
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R. Tubulcain.
D. Celui du compagnon ?
R. Schibboleth.
D. Etcelui dumaitre?
R. dumaitre. Giblim.

Ces trois moes de pafe ne font guere’en ufage
qu'en France , & 2 Francfort furx le Mein. Ce fone
des efpeces de mors du guer, qu’ona introduits pout e
s’aflurer d’autant micux des freres que L’on ne cona i
noit point,

Quelques-uns prétendent que les maitres s’entre.
demandent auffi e mot de maitre , qui eft "wf\ be-
nak_: mais i cela ce fait, c’eft un abus. On évite au
contraire , autant qu’il fe peut, de proponcer ce
mot , parce qu'on le regarde en quelque fome
comme facré, Les {eules occafions ol on le prononce,
font la réception du maitre, qui a été décrite; ac e
lorfqu’on examine un frere vifiteur, qm eft entré L
dans la loge en s’annongant comme maitre’, voyez '
ci-apres les remarques.

D. Quelle eft la peine du profane qui
fe gliffe dans la loge P

&. Onle met{ous une gouttiere ; une
pompe ou une fontaine, julqu’a ce
qu"il {oit mouillé depuis la téte juf-
qu’aux pieds.

D. Ottenez-vous le feeretdesFrancs-
Magons,

F 2
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K. Dansle coeur.

D. Enavez-vous la clef?

R. Oul.

D. Ou la tenez-vous ?

R. Dansune boite d’ivoire.

Cette clof, c'cft la langues & la boize diveire,
fes dents,

Queftions que lon ajoute a guelques-unes
des précédentes , lorfgu'un franc-Ma-
gonétrangder demande 4 étre adinis dans
une loge,

'D. D’Oil venez-vous P
R. De laloge de St. Jean.

On a vu ci-deflusla raifon de cette réponle,
D. Qu’apportez-vous?
R. Bon accueil au frere vifiteur.

On appelle freres wificeurs , les Francs - Magons
qui ne font poing membres de la loge, on ils fe pré.
fentent,

D. Wapportez-vous rien de plus?
R. Le grand-maitre de la loge vous
falue par trois fois trois,
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§%il eft chargé de quelque commiffion de la part:
d’une autre loge ,il s’en acquitte apres cette réponfe.

Voild beaucoup plus de queftions,
gion m'en fait jamais a aucun Franc-
Macon : je doute méme qi’ily aitun feul
maitre qui les fache toutes. Il pourroit
arriver cependant que Pon en fit d'autres
Jiur les cérémonies de la réception , fur les
deffeins des loges , fur ce qui fe pratigue
dans les affemblées , Gc. Mais Ji celuz
gue Lon interroge efl Franc-Magon , il
Tui fera aifé de [atisfaire d toutes ces quef=
tions; ¢ s'ilnelefl pas, il peut s’inf~
truire amplement par le moyen de ce livre.

B R s S5

S E R MEBEN I

Que font les Francs-Magons a leur pre-
" niere réception , en tenant la maim
[ur l’e’mngile.

Ot de gentilhomme (20), je pro-
mets & je m’oblige devant Dieu, &

(20) On a dit ci-deffus que c’eft lc titre que fe
donnent tous les Exancs-Magons , nobles ounon,

Fa

-
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certe honorable compagnie , de ne
jamais révéler les fecrets des magons
& dela magonnerie, ni d’écre la caufe
direlte ou indire@e , que ledit fecret
foit révélé, gravé, imprimé en quel-
ques langues & en quelques cara@eres
que ce foit. Je promets aufli de ne ja-
mais parler de magonnerie qu’a un
frere , aprés un jufte examen, Je pro-
mets tout cela, fous peine d’avoir la
gorge coupée , la langue arrachée, le
cceur déchiré; le tour pour étre enfe-
veli dans les profonds abymes de la
mer ; mon corps briilé & réduit en cen-
dres, & les cendres jetées au vent,
afin quil 0’y ait plus de mémoire de
moi parmi les hommes , ni les mas
gons.

Voild quel eft la fubflance du ferment ¢
le fens en eft toujours le méme , quoigi’il
Puiffe’y avoir quelque difference dans les
termes, Parexemple, dans un endroit que
Je ne nommerai point , parce que les Toges
y font tnterdites , au- lieu de dire, je
m’oblige devant Dieu, ondic, devant
le grand archite@e de Punivers, Ainfk
du refte. :
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ON voit par la planche gravée que
cé chiffre eft compof€ de deux figures
différentes, dont I'une eft formée par
quatre lignes, qui en {e coupant a an-
gles droits, forment neuf cafes, ou
loges. Il n’y a que la cafe du milieu qui
foit enticrement fermée : les autres
font ouvertes, ou d’un c6té, ou des
deux ; & le coté ou les cOtésde Pouver-
ture font différents dans toutes.

On écrit danscette figure les lettres
dé Palphabet, deux dans chaque cafes
cela mene jufqu’au r.

On trace enfuite la feconde figure ,
qui n’eft compofée que de deux lignes
en fautoir. Cela forme quatre angles,
qui {e joignent par le fommet, & qui
font tous pofés différemment. Ceft
dans ces angles qu’on écrit les lectreg,

Ky Yy {e 158 5
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Lorfqu’on veut fe {fervir de ce chif-
fre, on trace la figure de la cafe, ou
de Pangle , qui renferme la lettre dont
ona befoin. Et comme dansla premiere
figure qui va de T’z jufqu'au ¢, les let-
tres fe trouventdeux a deuxdans cha-
fue cafe , & qu’il s'agit de diftinguer
la feconde lettre d’avec la premiere 3
on obferve , lorfqu’on veur exprimer
la feconde lettre, de mettre un point
dans la figure qui repréfente la cafe.
Ainfi, lorfqu’il me faut uni, qui fe
trouve dans la cafe du milieu, je trace
une cafe carrée , fermée des quatre
¢otés : fi ceft unel, je trace la méme
cafe , & je mets un point au miliey. Si
i’ai befoin d’un ¢, je trace une cafe
ouverte par en haut ; & ¢§'il me faut
un 4, la méme cafe avec un point:
dinfi du refte. Ceci n’a lieu que pour les
lettres de la premiere figure; car pour
celles de la feconde, comme elles y
{font une a une, on ne fait que tracer
la figure de P’angle qui les contient.
Apres ces éclairciflements , on
comprendra {ans peine Uexemple de la
planche, ol ces mots , le chiffre des
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Francs-Magons rendu public, font écrits
en chiffre magon.

L’alphabet que I'on voit ici eft faic
pour le Frangois , qui n’emploie ni
le &, nile #. Il eft facile de Pérendre
aux autres langues en y ajoutant ces
deux lettres & méme L'y confonne : il
n’y a qu'a placer trois lectres dans une
ou dans deux cafes, & mettre deux
points au lieu d’un , lorfgu’on aura be-
{foin de la troifieme lettre.

Si meffieurs les Francs-Magons chan«
gent leur chiffre , comme ils y feront
fans doute obligés, pour ne plus expo-
fer leurs myfteres a la profanation, je
puis leur en apprendre un qui eft deé-
monfirativement indéchiffrable. Il a
de plus cette propriété finguliere, que
tout le monde peut en fayoir la mé~
thode , &avoir les mémes tablesdont
il faut fe fervir, & que cependant il
1’y a que la perfonnea qui l'on €crit,
qui puille déchiffrer la lecere.

LY
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S G N §
ATTOUCHEMENTS ET MOTS

DEs FRANCS-Migons.

COmme les fignes, les mots & les
artouchements n’ont pas toujours écé
rapportés dans ce recueil avec tout le
foinrequis, j’ai cru devoir en donnep
une defcription exadte, & en expliquer
fe véritable ufage. On fera bien zife
d’ailleursdeles trouverici tous raffeme
blés pour n’avoir pas la peine de les
aller chercher en différents endroits
du livre
Pour les apprentis.

Le premier figne que fe font les ap-
prentis,eft le guttural. On porte la main
droite au coté gauche du cou fous le
menton. Il faut que la main foit pofée
horizontalement , les quatre doigts
¢rendus & ferrés , & le pouce (21 )

{21) Lauteur du feerer desFrancs-Magons dip que
le pouce doit Eire éleve perpendiculaitement ; maig
il f txompe,
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abaiflé, de fagon quelle forme une
elpece d’équerre. Voila le premier
temps. Le {econd confifte a retirer la
main fur la méme ligne, au 'coté droit
de la gorge ;s & pour le troifieme; on
laiffe retomber la main furla-cuifle en
frappant fur la bafque de I’habit. Tout
cela fe doit faire d’un air dégageé, fans
trop marquer les trois temps; on ne
les diftingue ici que pour faire inieux
comprendre le figne.

Si celuia qui on faic le figne eft auffi
Franc Magon, & qu’il ne foit qu’ap-
prenti, il répete le figne ; & §il eft
compagnon ou maitre, illui eft libre
de répondre, ou par le figne peclorul,
ou par celui d’apprenti. Cela fair, le
premiers’approche & luiappuiele pou-
gedroit furlapremiere jointure C22)
de Pindex  Cou premier doigt) de la
main droite. Ceft L'aztonchement ; on
Pappelle le figne manuel. 'Le fecond
frere le répete, avec ceree différence
gue s’il eft compagnon | ou maitre, il

[
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. [22) Celt celleqgni joint le doigt A [a main,
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appuie fon pouce fur la jointure du fe-
‘cond doige de Papprenti. Dans la
regle, on ne devroit répondre que par
le figne d’apprenti, parée que celui
qui interroge peut n’écre que frere {er-
vant, & quwen lui répondant autre-
ment on coure rifque de lut découvrir
le figne du compagnon ou du maitre.
Apies le figne ils épellent enfemble le
mot jakin , de Ia fagonqu’onl’a expli-
qué dans le catréchifme.

Le mot de paffe des apprentis eft tubul-
cain. Ces mots de pafle, tant des ap-
prentis que des compagnons & des
maitres , ne font pas d’unufage géné
zal. :
Pour les compagnons,

Le figne du compagnon confifte &
porter la main droite fur la poitrine,
& a lendroit du coeur , les quatre
doigrs étendus & ferrés , le pouce
écarté 4 peu prés en équerre, & le
bras éloigné du corps, afin de faire
avancer le coude. Ceft le pedoral, On
s'en fertanfli en loge lorfqu’on a quel-
que.chole a dire qui concerne l'oxdre,
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& fur-tout lorfqu’on s’adrefle au vené-
rable.

Lattouchement eft le méme que ce-
{ui des apprentis , avec cette différence
qu’il fe fait fur le fecond doigt.

Le mot eft boay, qu'on épelle &
qon prononce comme jakin.

Le mot de paffe elt fehibboleth.
Pour les maitres..

Les maitres emploient le méme
figne , le méme attouchement & le
méme mot que les compagnons.

Ieur mot de paffeeft giblim.

1l y a pourtant un mot , Un atrouche-
ment & un figne particuliers aux mai
tres.

Le mot eftmak-benak; maisil eft rare
qu’onlefafle prononcer, pa rceqi’on le
regarde comme facré. On ne s'avife
guere non plus d’en venir & Parrouche-
ment de maitre, qui fe fait en paffant
le pouce droit entre le pouce droit
& le premier doigt de’ celui que lon
touche, & én lutembraflant le dedans
du poignher avec les autres quatre
doigts , écariés & wn peu plics en
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forme de ferre, de fagon que le doigt
du milieu appuie fur le dedans du poi-
gnet:on [e joint enfuite corps a corps,
& on sembrafle comme je Uexplique
ci-deflous, pag 136, 137.

Le ftgne de maitre eft de faire
Pequerre avec la main, de la fagon
quia deja éré expliquée pluficurs fois;
de I'élever horizontalement i la hau-
teur de la téte; & d’appuyer le boup
du pouce fur le fronr; & de-1a defs
cendre enfuire dans la méme pofition
au deflous de la poitrine, en mertant
le bout du pouce dans le creux de Uefe
tomac. Mais ce figne n’eft d’ufage
qu'en loge, & feulement a la récep.
tion des maitres, Il n’a pas été exacte-
ment, expliqué ci-deflus page 88.

Outre ces, frgnes, il y ena encore
un , mais dont on fait, peu. dulage
hors des loges , quoiqu'il ferve indif-
feremment aux apprentis, aux compa-
gnons & aux maitres. Cell le pedefiral.
On le fait en metcantles deux. ralons
Pun contre lautre , &en écartant le
bout des pieds, de facon qu'ils foge
ment utic equerre,

.
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REMABRY UES

TR

Sur divers ufages de la Maconnerie.

1 lL y ades freres qui, dans les let-
tres qu’ils écrivent , mettent une
€querre, un compas, ou quelqu’autre
{fymbole de ’ordre, au deflus ou def-
fous, ou a coce de leur fignature. Cleft
ainfiqu’en a ufé laureur de Uépitre dé-
dicatoire du fecret des Francs-Macons.
Mais c’eft un abus ineroduit par 'igno-
rance ou par 'oftentation des novices,
Un Franc-Magon bien inftruir, qui
écrit a un frere, nedoitemployer que
cette formule , je vous fulueparie nombre
ordinaire, & y joindre trois ¢r¢., Cre, ¢he,
Ce nombre ordinaire eft le nombre de
trois. On fait que les Francs- i"vx&gans >
enloge & a table, font tout par trois,
Mais quand ¢ eﬁ une loge qui écrit a
une autre, alors on ajoute quelqu’un
des {ymboles dont j’ai parlé ; & de
plus on écrit en équerre Linfcription
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ou la téte de la lettre, comme on voit
ici le mot de monfieur,

MON

2]
b
t
o
=

I1. Les freres-fervants ne deviennent
non-feulement jamais maitres, comme
il eft dic dans le fecret des Francs- Ma-
gons , mais méme ils ne peuvent ja-
mais devenir compagnons.

Dans chaque loge il y en a toujours
un au moins. Il eft le bedear de la loge.

I1I. Pour étre ce qu'on appelle mem-
bre de loge, il faut avoir {a demeure
dans le lieu ot la loge eft érablie, &
fournir aux contributions qui fe f nt
tous les mois , & tous les jours d’affem-
blée Ceux-la feuls peuvent afpirer aux
dignités. Ordinairement on eft mem-
bre de la loge oli Pona été regu : mais
on peut pourtant devenir membre
d’une-autre loge , fur tout lorfqu’on
change de lidu.
< IV. Vo ci Pexamen qu’on faic fubir
3 un frire yifteeur - qui sannonce a la
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loge comme mabtre. 11 frappe trois
coupsa la premiere porte, & lorfqu’on
lui a ouvert, il dit : je fuis frere & mai-
tre. Un des apprentis , qui font la
garde & la porte,, 'annoncea la loge s
& aufli- tot le mairre de la loge envoie
un des deux furveillans pour lexaminer
{ur le catéchifme , fur I'attouchement
du poigner, & fur ce quon appelle
les cing points de la muaitrife , qui font
de [> joindre pied contre pied, genou
contre genou, poitrine contre PO~
trine , joue contre joue; de fe pafler
téciproquement le bras gauche par
deffus Pépaule, & de sappuyer la
main gauche en forme de ferre fur le
dos. [ Ce font les cérémonies qui fe
pratiquent 2 la réception du maitre. }
Si le frere vifiteur fatisfait a tout, on
Pintroduit dans la loge, & on en fait
fortir tous les apprentis & les compa-
gnons , de forte quil n’y refte que des
maitres. Le maicre de [a loge ordonne
alors.au méme . furveillant de faire
tépéter i éctranger les arrouchements
quon lui a fait faire dans Panticham-
bre , apres quoi il luiditlui-meme de
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prononcer le mot de maitre. [ Ce mot,
comme on fait, eft mak-benak (23),
& fe prononce moiti¢a Poreille droite g
& moitié a la gauche. Dans la regle
on ne le prononce jamais que dans
cette occafion, & a la réceprion d’un
maitre. ] Cela fait, le maitre étranger
eft reconnu pou- tel, & traité avec
toute cordialité poflible.

V. La maniere dont les Francs-Ma-
¢ons afliftent leurs pauvres , mérice
d’étre rapportée. Ils ne font aucune
différence a cet égard , entre les étran-
gers, & ceux de la ville méme, Il n’eft
pas néceflaire , non plus, queles pre-

- miers aient des lettres de recomman-
dation, ou qu’ilsfoient connus ; il fuffie
qu'ils foient en étac de foutenir Iexa-
men. Sic’eft un étranger, il fe préfente
a ladloge, & frappe trois coups a la
premiere porte, de la méme maniere
que cela fe pratique pour la réception
d’un apprenti. Les deux derniers ap-

(23)Ceft ainfi quil faut I'épeller , & non pas
avee deux ¢,
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prentis C24), qui fe tiennent & la
porte I’épée & la main, lui ouvrent &
lui demandent qui il eft, & ce qu’ik
weur. 11 répond : je fuis frere , & je veux
entrer. On Uintroduit dans anticham-
bre, & 'un des deux apprentis fe dé-
tache pour aller dire an maicre de la
loge qu’il eft arrivé un érranger. Sur
cela, le maitre ordonne a I'un des fur-
veillants de fuivre Uufage de Pordre
qui confilte dans un rigoureux examen
fur les fignes, les attouchements, les
mots & le catéchifme. Quand le fux-
veillant eft bien convaincu que celui
qui fe préfente eft un frere , il le mene
dans la chambre de I'affemblée ou 1l
eft recu ayec diftin&ion & avec ami-
tié. Alors ’étranger expofe fesbefoins,
& demande quelques fecours, en s'a-
dreffant, non au maitre feul, mais a
toute la compagnie ; & aufli-tot le
maitre ordonne au créforier de lui don-
ner la fomme fixée par les ftaturs qui

{24) Il y a des loges ou la premicre porte eft
gardée par deux freres-fesyants, & la feconde pax
deux apprentis,
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peut aller a quatre ou cing ducats, &
qui [e tire de la caiffe commune. Cette
caifle s'appelle la caiffe des pauvres. On
y met en réferve pour de pareilles au-
mones, Pargent que les récipiendaires
donnent le jour de leur entrée. Si la
b fomme dont j’ai parlé ne fuffic point a
il I'étranger, il prie la loge de lui eh ac-
corder davantage; & alors le majtre
fait faire en fa préfence une quéte dans
Paflemblée.

Dans les endroits ou les loges ne
font pas publiques, il faut qu’un étran-
ger qui fe trouve dans le befoin, td-
che , par le moyen des fignes , de

e deécouvrir quelque frere. Lorfqu’il en
i a trouvé un, celui-ci eft obligé de lui
g enfeigner la maifon du grand-maitre,
o L'étranger s’y rend , & aprés avoir
it {ubilexamen, le maitre envoie le be-
" deau de la loge faire une colle@e chez
tous les freres, & remet a Pétranger
i Vargent qui a été recueilli.
il Cette obligation, d’exercer la cha-
1 rité , eft une des maximes fondamen-
tales de l'ordre dont on jure I’obfer-
vation , & qw’on a foin de répéser tou-




SUR LA MACONNERIE, I47
tes les fois que L'on tient loge. Elle eft
cependant aflez mal obfervée, silen
faut croire certains Francs-Magons.
T’en connois méme qui m’ont dit avoir
trouvé des freres , qui pour ne pas
étre obligés de metcre la main 2 la
bourfe, feignoient de n’étre point de
la fociété. Je fuis perfuadé que ceux
qui me parloient ainfi avoient leurs
raifons : mais je ne doute pas que les
autres neuflent auff les leurs, & jeles
trouveroisforth plaindre d’écre obliges
denourrir tousles fainéantsque le bruit
de leur charité artire dans Vordre.

VI. Le titre de maitre de loge , & ce-
lui de grand-maitre , fe confondent
fort fouvent lorfqu'on parle d’une
loge affemblée. Cela vient de ce qu'il
v a plufieurs maitres dans une loge , &
que pour les diftinguer de celui qui
préfide , on nomme quelquefois celui-
ci le grand-maitre, donr effectivement
il repréfente la perfonne, Mais cela
n’empéche pas quon ne sentende.
Tout le monde fait qu'il n’y a qu'un
grand-maitre pour chaque pays, & que
les chefs des loges particulieres ne
font que mgitres de loge.
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VII. Ce qu’on appelle proprement
la loge , celt-a-dire, les figures
crayonnées fur le plancher les jours de
réception , doit étre crayonne a la let-
tre, & non pas peint fur une roile,
que I'on garde exprés pour ces jours-1a
dans quelques loges : cela eft contre la
reple,

A propos de ces figures, je remar-
querai que quelques-uns mettent un
globe, au lieude la fphere, quej’aifait
reprefenter dans le veritable plan de la
loge des apprentis, Il eft rare méme que
d’un pays ou d’une ville & Pautre, il
n’y ait quelque petite différence dans
le choix ou dans larrangement de ces
dymboles. Mais les defleins que j’ai
fait graver font les plus conformes 3
Yancien inflitut.

Eood Ny




Le chiffre des Francs-Magons

rendu public.
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